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V[ERGES DU SOLEIL,
PANTOMIME HEROIQUE

ACTE PREMIER

Le thédtre repre’sente des jardins de’hczcux la
" nature et lart se sont disputés pour les em-
bellir; les productwns communes en Amérique,

'~ les ¢ocos , le pal/mer , les orangers , jétent de
l ambrage et de la fraicheur dans ce climat
_ britlant ; ils avoisinent le palazs d’ Ataliba , et

/ font puartie des. ]ardms sacrés des prétresses du

- soleil. : ‘ - B
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.SCENEPREMiERE
' ATALIBA ALONZO

.ALONZoO
Ynca quelquee légers services que mon zélea pu te rendre

- m’ont donné ta conﬁance etle titre de ton ami 3 je suis espagnol,,
et j°ai fui mes compatriotes pour ne point partager leurs crimes.

- Tu parais triste , inquiet : qu’as-tug Je te suis dévoué pour tou-
jours ; tu le sais, mon sang , ma vie, tout est i toi ; dnspose ]
ordonne, Si tu as quelques ennemis 3 vaincre - ]e cours te
venger. :

\ . . - -
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ATALTIB A.,

Mon ami, tu me sonlages. En interrogeant ma tristesse , j¢
Bosais t’affliger ; cependant , ’ai besoin qu'un ami partage
mes inquiétudes. Ecoute : il s’agit de mes droits 2 la pro';
vince que je gouverne, et dont Pynca de Cusco , mon frére ,
sobstine 2 vouloir me ‘chasser. Son armée , tu le sais, est

_campée preés des murs de la ville; jaurais besom prés de lui

d’un minisire éclairé et d’un médxateur habxle 5 ]al jeté les
Yyeyx-sur tok ¢t "veux-tu Pétre ?
ALONZo.
- Oui , si ta cause est juste.
. ATALITB A .
Ell'e est juste, et tu vas toj-méme en juger. Tu sais, mon
i, quel est notre culte. Celui qui , dontlesrayons animentla
nature , nous préta sa lumiére pour faire d’un peup1e fa-
rouche et barbare que nous étions une nation douce , hu-
maiue et respectable, ce soleil divin vit nos égaremens; il en
eut pitié. Il n’est pas étonnant , dit-il, que dés insensés soient
méchaps : au lieu de les punir de ce qu’ils s’égarent dans les
ténébres , envoyons-leur la vérité; ils marcheront & sa lu-
miére : il ne m'est pas plus difficile d’éclairer leur intelli-
gence que leurs yeux.
' ALONZO.

Oui | je sais que le sage Manco , enfant du solell fut ]e

. fondateur de Votre empire , et que Vous fiites étonné de vous

1rouve.xj si pres des richesses immenses dont vous ne connaissiez
pas encore v,l"usage. o B

'

ATALIBA-

11 est vrai : mon péve fut ke oozidme chef de cet empire : deq-
vertus lui donuérent le cceur de ses sujets , et sa valeur étendit.

!
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ses conquétes.. Aprés avoir soumis cefte vaste et riche pro-
vince, il crut que le moment du partage était arrivé : il avait
épousé deux femmes ; ’une se nommait Acello, Pautre Zulma.
Huascard est Painé des enfans d’Acello il gouverne Cusco, la

ville du soleil et ’empire de nos ancétres : je suis le premier des -

enfans de Zulma , et la province de Quito, fruit des exploits
de mon pére est l’héntage qu en mourant il a bien voulu

me laisser.
ALONXN Z 0.

Il fit sagement :"il ne pouvait mieux disposer d’un bien

qu’il tenaxt de lui-méme, et qu'il ne devaxt qu’é sa valeur.

ATALIBA.

Cest'ce qui cause entre mon frére et moi des débats,
qui devxendront sanglans il me force A prendre les armes.

1L exige de moi que j ’abandonne mon gouvernement, et que
je me range sous ses lois : j’aime mon frére , il m’est affreux
de woir sa haine me poursmivre; mais c¢et empire, C’est de

mon pére que je le tiens ; est-ce 3 moi de laisser flétrir sa

mémoire ? Il n’est rien qu’a titre d’égal, ou d’allié et dami
Huascard n’obtienne de moi : veut-il étendre ses eonquétes?
e le seconderai. Lui reste-t-il encore dans les vallées de Nesca
t de Pisco quelques rebelies a dompter, je I'aiderai a les
oumettre; ses ennemis seront les miens. Mais demander
na honte, et vouloir avilir son propre sang ! Va le trouver
tans son camp , et dislui que jamais je n’abandonnerai mes
roits , et que, s’il prétend me ravir men héritage , il faudra
n’en’ arracher sanglant. -
' ALONTZ o.‘
Brave yneca! que je loue cette vertu magnanime! Phuma-

1ité réside dans ton ceeur, et la vérité sur tes levres. Je lui -

eindrai ta candeur, ta’ droiture , enfin ce charme si touchant
ui me pénstrs d'admiration pout:toi, et qui le fléchicont
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peut-etre. S’nl résiste , si ‘son cceur est inaccessible a tant
_de vertus , dispose de moi : avec la méme ardeur que j’im-
plorerai la paix , je repousserai'la guerre , et quelque soit le
, sort des armes , permets & ton ami de vaiucre ou de mourir
a tes cotés. | ' |

ATALIBA.

Tu me vois pénéiré d’un trait si généreux. Demain sera .
le jour ou j’espére te devoir le repos de mon empire : reste

v

- auprés de moi jusqu’a ce tems, et sois témoin du culte que’

nous rendons au soleil ; tu jouiras aussi du plaisir de voir les
deux sexes s’unir par des nceuds indissolubles; les vierges du

soleil vont se rendre en ces lieux avec le grand prétre pour
la célébration. ,

SCENE ITL

(Musique. ) ( Marche des prétres , prétresses et peuple On .
dresseun trane de fleurs; les troupes d’ Ataliba garnissent
les deux cétes du théitre. Ataliba et Alonzo se placent

Csurla gauche des spectateurs ; le peuple remplit le fond,
Marches des préires et prétresses , de jeunes filles et.
- jeunes gargons portant des vases , des fleurs , des of~-
. frandes et des présens consacrds au soleil. Les prétres
- se runissent au cintre, et environnent l'autel syr lequel.
le feu brﬁle,’Hommage rendu au soleil par ses enfans. De
jeunes enfans sont chargés de présenter l'encens au diew.
du jour ; leurs mains pures sont seules dignes de ¢lever.,
vers U'étre qui anime et vivifie la, nature. Cérémonies -
*  péruviennes ; my: stéres et imitation du culte du soleil. )

L E GRAND PBE'I‘B.L‘.~

~ Ame de l’umvers , toi , qui, du haut des cieux , ne cesses
de verser au sein de.la nature dans:un océan de lumiéres:
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* . da chaleur de la vie et la fécondué soleil ‘divin, regois- les,
veeux de tes enfans et. d’un peuple heurenx qui Padore.

ant - _ CORA-,,‘.~' :
m- -0 déhces du monde' (Inclination . des prétre:sec.) Heu-
e reuses les épouses qui-forment ta céleste.cour! que ton ré- .

Wit _yeil est beau! quel magnificence dans Pappareil de ton lever!
quel charme répand ta présence ! les compagnes.de ton sommeil
soulévent les rideaux' de pourpre du pavillon ol tu reposes,

era = €t tes premxers regards dissipent I'immense obscuriié des
se ~ cieux. Ah ! quel dut étre la joie de la nature lorsque tu'I’é-
quev clairas pour la premiére fois! elle sen souvient , et jamais.
s elle ne te revoit sans ce tressaillement qu’é‘prouve une fille
du ; tendre au retour d’un pére adoré dont l’absence la faxt lan-

our ~ BUir : B

’ { MuSIque. ) (Un jeune er@ﬁznt se prosterne devant le grand
prétre du soleil; il lui présente une couronne blanche.
Le grand prétre la regoit des mains de linnocence, et
va la placer. .sur-la-téte-de la vertu. Cora en fait

On hommage & Ataliba, qui la regéit avec un respect re-
ent ; ligieux ; en la lui présentant , ses yeux se tournent vers
ent Alonzo : Pamour s'empare de ;e: sens : elle reste im~"
nd. ' moétle, et les yeux attachés sur son vainqueur qui, de '
e soyi cotd , €prouve les 'méine‘; sentimens. ) - “
;{5 ATALIB A,
uel - Enfans de Pétat , c’est & présent qu’il attend de vous le
De } prix de votre nalssance : tout homme qui regarde la vie
liew: Lomme un bien est-obligé de la transmettre et d’en- mul- !
ver. tnpher le don. &l en est parmi vous qui regarde comme un
ties malheur de vivre , qu'il éléve la voix, qu'il dise cé qui lui
) fait hair le jour; c’est 3 moi d’écouter ses plaintes : mais
si vous jouissez paisiblement des bienfaits du soleil , mon pére ,
. ; , , A /
56 '
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venez , envousdonnant unefoi-mutuells , vous engager i repro-
. duire et perpéluer le nombre des hem'eux. ' :
~ ( Musique. ) ( Cérémonies des Managespemvwns. Pluszeur:
Jeunes gens prdsentent les: compagnes de leur onheur ;
ils sont unis sous la protestion du soleil, et en pre'.sem:e
_de ses enfans.) o
( Les jeux , danses et cérémonies termirient lo prermier acte. )
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ACTE SECOND

Le the'aftre repre’sente lintérieur du temple dcs
.ﬁ\_lles du soleil. Elles entrent tautes, rendent
hommage a leur dieu, et sortent, excepté Cord.

SCENE PREMIERE..
 GORAmk

O Dieu! quel est douc ce délire ? Quel trouble ce jeune
étrapger a mis dans tous mes sens ! Hélas! cette tranquille

 relraite, o je voyais coules mes jours daus une paisible lans

gueur, ne me semble plus qu’une prison triste et funeste.

-Pdrdon , grand Dien , si je vous offense; mais c’est miains

tenant que je seus tout le poids de ma chaine. Ah! poura
quoi t'ai-je vu , charme unique de ma pensée , si je suis conn
damnée 4 ne jamais te revoir? Quael ravage ta seule vue a
causé dans un faible ceeur! que ne peux-tu voir et plaindre
ta victime ! Ot ¢s-tu? daigues-tu pénser a moi , qui brile du
desir, sams espoir , de te revoir encore ? Je sens qu'un pou~
voir invincible mlattire sans cesse vers lui} oui, mon ame §én
lance hors de ces murs pour le chergher.. Dieu bienfaisant !
est-ce toi qui te plais 2 tyranniser, &' déchirer un ceeur sen=
~ sible ? Ce ceeur n'est point parjure : jo-ne t'ai rien promis : un
pouvoir tyraunique m’a fait prononcer ce malheureux ser
ment. O mon pére ! quavesvous fait ! pourqnoi me séparer da
vqus! .pourquo§ m’ensevelir vivante! Hélas!-javais pour vous
une vénération si tendre ! je vous awrais sesvi avec tant de zéle

2
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etd’amour! j'aixrais‘étéia douce consolationde votre vieillesse ;.
mais les plaisirs les plus purs me sont interdits pour jamais.

{ Musique annongant Uarrivée des prétresses qui vlennent‘
chercher CoraA ) i C
(Le thédtre change , et repre’.;ente une riche campagm’ et
Dextérieur du-temple des prétresses du soleil. Alonze pa-
rait triste et lwre’ a la plus prqﬁmde douleur )
. ALONZ6.
C’est sous ces murs sacrés que Cora , cette adorable vierge
. du solexl nesplre, qu Pelle gemlt, peut- etre' Hélas! unseul de
ses regards a versé aans men ccetir le ‘doux poison: de Pespé-
rauce ; mais quelle espérance ; grand Dieu! Des veeun indis-
splubles , un étroit esclavage , une garde incorruptible et vi-
gilante , une austére prison ! Je vois. tout , et j'ose encore es-
pérer, il m’est 1mposs1ble sans doute de la posséder, ‘mais
non pas d’avoir su -lui-plaire. Si elle m’aimait! si ele savait
queje Padore ! si nos denx ceeurs,y d’mtelhgence ’ pouvaientdu
~ moius s’entendre ! Mais ou ‘m’égare un amour insensé ? Chez
. un peuple doux , humainy & la‘cour’d’un roi qui m’honore
du titre de son axin ; violer les: droits de Phospitalité! exposer
celle que j Jdore a Popprobre et au chatiment quii suivraient
Poubli de sesveeux ¥ occnpé des inféréts d’une nation entiére , je
sacnﬁeraw tolut po-m‘ unfol amour ! Est-ce 1a ce projet si beau,
si magnanime vim’avaitamené a la‘cour dePynca? Je m’an~ -
nonce comme it héros ; et je finis par étre un perfide. Non
Bon ! re;etons stte .pensée ; 'amounr;est un sentiment de plus,
mais qui-nesaurait me«légrader , quoique sans espératice. Ado-
rons toujours Cdra que la probité me rende 4 moi-méme , et
irné fasse voir I'i \pmdénce et lahonte de mes transports. Nour—
rissons du moins niotre. inélancolie dutour des murs qlu ren-
_ferment ma chéte\Cde I'amour , ¢et ennemi fatal du repos, ‘
‘wa peut-ette' pas touché son cwurmuocent. ‘Ah! pmsses-ux tou-

.
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jours exister sans le connaltre ! et phisﬁuehoné sommes con-
“-damnés A vivre éternellement séparés, du moins que je sois le
seul malheyreux ! : : ‘ N

( Muszque qui annonce l’arrwde des prétres du soletl qui vont
travailler a la terre.’)

Que vois-je! les prétres du soleil , chargés @instrumens né-,
‘cessaires & cultiver la. terre,, approchent de ces lieux. A quel -
dessein ? et quelle est ceite céremome qul , ]usqu ?alors, m 'é-
tait inconnue ?

(Musi«jue.) ( Entrée des grands prétres. )

"SCENTE IT11.
ALONZO, LE GRAND PRETRE
ET LES pnnrnns.

LE GRAND PRETR E.
Espagqol, qui-peut attirer tes pas dans cé vallon 2
ALONZO. : o
Je viens admirer les beautés de la nature : mais vousunéme ,
ministre’ respedlable -embarrassé de ces outxls champerres )
allez-vons remuer la terre ’seralt-ce 2 vous A Vaquer a ces durs
travaux? ren étes-vous pas dispensés par’votre minisiére au-
guste? n'est-ce pas le profaner que de'le dégrader ainsi ?
LE GRAND PRETRE. 7
Jeune homme, que vois-tu davilissant dans Part de rendre
_ la terre fertile? Ne sais-tu pas que sans cetart divin les hommes
épars dans les bois seraient encore tédunts 4 disputer la:
proie aux animaux sauvages ? Souvxensntpx que l’agnculture a
fondé la société, et qu’elle a de. ;es nobles mains élevé nos
wours et nos temples.
) ALONTZO, o )
Ces avantages honorent Yinventeur da art ) mais Pexercice '

\s



(12)
n’en est pas moms bhusfiiliant et bas, autant qu’il est pénible:
c’est du mioins ainsi que 'on pense dans les cl;mats ol je suisné.
LE GRAKD PRETRE ,
Dans ves climats, il doit étre honteux de vivre , puisqu’on
attache de la honte 2 travailler pour 38 nourrir. Ce travail est
pénible, sans doute, et ’est pour cela que chacun doit y con-
tribuer , mais il est honorable autant qu’il est utile, et parmi
nous rien ne dégrade que le vice'et Pgisiveté, - .
ALONZoO. ' '
Il est étrange, cependant, que des mains qui viennent de pré-
senter aux autels des parfums et les sacrifices prennent Pins

tant d’aprés la beche , etquela terre soit labourée par les enfans
du soleil. - .
L'E 6GRAND p‘nn"r\ax.‘ _

Les enfans du so'eil font ce que fdit leur pére : ne vois-tu pas
qu’il est tous les jours occupé a fertiliser nos campagnes? Tu
Padmires dans ses bienfaits, et tu reproches 2 ses enfans de I'i-
miter dans leurs travaux! ‘

ALONZO.

Mans le peuple west-il pas obligé de cultiver pour vous les
champs qui vous nourrissent ?

. : LE GRAND PRETREL
‘ “Le peuplé est obligé de venir 2 notre aide ; mais c’est & nous
‘détre avares de ses sueurs. ’ .

ALOKZoO.

Vous aver dequoi payer ses peines ; et voire superﬂu. -
LY R AND pxi'rnz.
Nonsnenavons)amaxs. L .

. ALON 2 0.
’Comment ! ces nchessea mmenses...
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, LE anND PRETRN
Sout distribuées aux peuples : tel est emploi que le soleil
~ veut que Pon fasse de ses biens. C’est lui rendre le culte le
* plus dignedelui, c’est surtout 3 ce caractére que 'on reconnait
sesenfans. Nos besoins satisfaits , le reste de nos biens n’est plus
~anous, c’est Papanage de Porphelin et de V'infirme ; le chef du
gouvernement en est dépositaire ; c’est 4 lui d’en disposer , car
personne ne doit mieux connaitre les besoins du peuple! que le
pére du peuple. :
- Mais je tai vu 3 sa cour ¢ si tu es Vertueux tu dois étre son

ami. FéllClte-tQ1, jeune l)pmme , d’une telle alhance ,car le ciel -
- jette rarement sur la terre un mortel aussi étonnant. La nature

Pa doué d’une résolution, d’une intrépidité i Pépreuve de tous

les maux... endurci au travaﬂ 4 la misére,, 2 la souffrance ;"
il sait manquer de tout , se passef de tout, s’animer contre .
les périls , se reidir contre les obstacles, il est ,grand noble .
et populaire ; sévére quand il le faut; indulgent Jorsqu’il.

peut P’étre ; modérant, par la douceur dun commerce libre
et facile, la rigueur ‘de-la discipline et le poids de Pautorité;

prodigue de sa propre vie, attachant un grand prix a celle

du soldat; sobre, frugal, généreux et sensible , travaillant
sans reldche a la paix de -son pays et au bonheur de’ tous.
Voila le véritable portrait de celai qui mous gouverne. Le

modele est trop rare pour que la eopie échappe ad pmslble o

citdyen, i Phomme juste et reconnaissant.. Smis.nous , et
sois témoin du raspect que nous mettons.dans nos simples
travaux, RN < (s sortent.)

( Le‘th&ztreckange, et rqm!sente Vextdricurdes J iardins con=

.. sacrés aux filles du soleil. Les Jeunesj époux et le peuple &
leur suite, aprés la -cérémonie qui vient de les unir, se

Lvremtaur pla‘isirs_etm ydtes. Ballet. Le ciel s'obscurcit;

les simpies haditans de Quito se sauvent effrayds. dlonzs,

. B s
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~ vous recevra comme #a fille,
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occi’)ﬁé de son ambur ef de ses grands intéréts,- cherche
a s’approcher de celle qu ll aime. L'orage et le tonnerre -
enflamment le cratére d’un wolcan woisin du temple qui

3

s'dcroule , et parait ensevelir sous ses ruines les uic-
‘times de (a superstition. Alonzo wole au milieu des
débris, : ikenléeve Cora, Farrache & une mort certaine,
et souille ainsi sans le vouloir Penceinte sacrde. La na-

> turereprend sa fraicheur et sa beauté. Le thédtre change,
et reprdsente des jardim du templé que l'orage a dpar-
gne.s‘. Alonzo y dépose doucement sa tremblante com-
pagne/ ] . i

' ALo N z o.

(,ora un dneu vexlle sur vous et prend soin de vos )ours.

tOl que ;adore depuis que je t ail vue au temple' toi _pour -

qui seul je respire! Cora, nercrams rien, c’est le ciel qui

t’envme un' libérateur.
'C O R A, g peine revenue & elle.

e vans-]e ?1a frayeur a troublé mes seus... je ne sais o
je suis... je ne sais méme qui vous étes. Que vais-je devemr?
ayez pitié de moi. ' (

: : ALOXZoO:
Vous étes sous la garde d’'un homme' qui “ne tespirc que

pour vous,
. - CORA > reconna.zssant Alonzo.

ALoN7Zo, tombantamjuds;

- Vous voyez 'a vos pieds Pamant‘le plus tend:e mais le
plus respectueux : suivez mes pas. Je vous ménerai loin du
danger dans un vallon délicieux , .o) an cacique: de mes anig

. v .
_/——’—j——"

N
CORA.

Ah ! cachez-mox plutét A tous les yeux : il yva de ma vie ,
ity vade bien plus! vous igaorez la loi terrible que yous.
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me faites violer : me ‘voila -hors de cet asile o je devaxs
vivre cachée ; je suis les pas d’'un homme aprés avoir fait
veeux de les fuit & jamais. A quoi mexpos\.z-vous ! Ab¢
plurot Jaissez-mol périr. R . L

ALONXNZoO.

- Cora, le premier devoir de tout ce qui respire, comme son
premner senliment , est le soin de sa propre vie, et dans ce
moment ot la mort vous poursuit et vous envnfonne, il n’est.
i veeux ni lois qui doivent s’opposer ‘a ce _mouvement in-
Vmcﬂ)le. Quand tout sera calme , eh bxen' demain avant -
l’aurore vous rernlrerez dans ces ]ardms“ou vos compagnes
eﬂ'rayees auront passé la nuit , sans doute , et le secret
de votre absence ne sera )amaxs révélé. ‘

' € O R A :

Ah! puisses-tu dire vrai! et pour prix de tes soins et de mon
amou.., amitié , veuille le-ciel qu’il ne nous arrive rien de
plus funeste ! . ' |

"ALONXZoO

N

Dy

Respu‘e ma chére Cora ! repose-fbt. Laisse-moi ddDS le
calme et le silence, d’une nuit qui nousfavorise ; laisse le
trop heureux Alouzo jouir da bonheur de te voir et &a-
dorer tant de charmes! Fille céleste! est-ce bien toi que je
posséde? toi, Punique objet-de mes veeux! Qui m’eit dit
qu'un prodige dont frémit la nature ‘n’épouvanterait la terre
‘que pour nous dérober aux yeux de tes surveillans inhumains? -
un dieu, sans doute , a pris pitié de mes peines ot de mon
amour. Ah' prohtons de sa faveur : nous voila seuls ,, libres,
et n’ayant pour témoin .que la nuit , qui jamais n’a trahi
les tendrgs amans, Si j¢ te suis cher , répéte-moi que tu

m’&imes , redouble ma félicité. Ce mot senl peut faire mopn
bonheur ot je défierai l’umvers déwre p!us heureux que le
fendrs Alonzo. ‘ C ‘ ,

( Musique. )¢ Eérpfo’ssion de tout® sa passion.) .

v
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/ A COR A o ’

Ah ! délicieux séjour ! Pourquon chercher un autre asile?
-Cette douce clarté, ce gazon, ces feuillages semblent nous
dire : Ouvoulezvous aller? oi serez-vous mieux qu’avec nous?
- Cher Alonzo! que ne suis-je seule avec toi dans les foréts !
dans un antre sauvage! j’y vivrais heureuse. ,

' ( Musigue. )
_Mon.ami,. mon cceur se déchire ; le tien va P'étre. Mais
’pardomie ; un devoir sacré, un devoir terrible m’enchaine ;
il va m’arracher de tes bras voici le moment d’un éternel

adieu.
’ , ALoNZzo.
Que dis-tu?
‘ COR A o
- Ecoute : en me livrant aux autels, mes parens répondirent
de ma fidélité; le sang d’un pére , d’une meére est garant
des veeux que j’ai faits : fugitive et parjure, je les livrerais
au supphce mon crime retomberait sur eux; ils en porte-
raient la peine : telle est la rigueur de nos lois.

‘aLoxzo. S 2
O dieux! o -

: COR A.

Tu frémis?

: ALOYNZzo. : .

.Oh! que nai-je comu plutét Pabyme oi je entraivais! ta
douleur redouble Phorreur oi1 je suis plongé! Que veux-tu ?
que je.te reméne? c’est vouloir ma mort, Te retenir? non
non! je ne suis.pas un monstre : je ve souffrirai j jamais que lu
.ois parricide. Eloignons-nous de ces lieux que tu trouvais si
beaux ; viens rentrer dans ce cruel asile qui va renfermer ce
que j’ai de plus cher an monde§ porte mou-ceeur 2 ®s autels ;
laisse-moi le tien : lui seul peut encore me faire chénr Pexis-
tence. ( Musigue. )

J
_ ( Sortie et adieux d'Alonzo etde Cora. 9 -
. . PIN DU.SECOND ACTH.

’
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¥  ACTE TROISIEME

ats !

- Le thé (itre fépre'sente le camp J’Hyascam’.

V!aisf ,
ne; 'SCENE PREMIERE

. HUASCARD, anvironnd de ses soldats; ALONZO,
dans le fbnd

UN OFFICIERo

-

Ua homme né par dela des mers, et vers les bords ol le
soleil se léve,, un castillan , recu dans la courde tonfrére , Vient
 te voir, et tapporte des paroles de paix.

ent
an |

ral§ -
HUASCARD.

Qu’xl 8 appcoche et qu'il parle, -

. . ALONZO.

- Ynca, c’estun présent du ciel quun frére vertucux ettendre ; 3
c’est un don du ciel non moins rare qu’un véritable ami ¢ sa’
{  faveur fa donné 'un et V'autre dans Pynca de Quito ; son ame
© o aest connue , et mon ceeur, qui jamaisv’a su ﬁ:pntir, répond -
du sien. Vous avez besoin I'un de Pautre pour repougser vos en-
nemis : réunis, vous pouvez écre redoutables; divisés , vous
pouvez vous perdre. Ton frére demande ton secours , et feffre
celui de ses armes: tel est Pobjet de Pambassade dont il m’ho-‘
nore auprésde toi. - . oo
- ) _HUASCARD.

" Fai bien voulu fentendre , quoique envoyé par un rebelle;
mais, avanttout , n’es-tu pas toi-méme un de ces étrangers nou
velloment descendus sur nos bords , et qui , dansles vallées, ount
semé I"épouvante? Tu te dis castillanr, jo trois; ‘é‘;st le vom

i

'tee
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"qu’on leur- donne s ﬂs wennent dnt-on comme toi des bords

de l’onent.

ALONZO.,

Oui , je snis du nombre de ceux qu’on a vus sur ce rivage:: je

cherchais la gloire sur leurs pas; je n’ai vu que le crime , et je

les ai abandonnés, J’aime la bonne foi , jhonore la droiture et

lagrandeur d’ame, et c’est ce qui m’attache A ce généreux frére -
qui te parle ici par ma voix. Tous les deux nés du méme sang,.

aimez-vous , vivez en palx, vous serez be(u‘eux et puissans.
, HUASCARD,
Sl se souvient de quel pére nous sommes nés', quil se

rappelle aussi quel rang nous a marqué la naissance : le soleil -
‘w’a donné qu’un maitre & cet empire ; le régne de son fils doit

&tre l’nmage dusien : 1l n’a point d’égal. Tu dois m’entendre.
‘A'LO'Nz o "

Ynca, je veux bien parler ton langage, et supposer ce que tu

crois. N’aimes-tu pas assez les hommes, n’estimes-tu pas assez

les lois de tes aieux pour - souhaiter que Punivers fiit rangé sous

ses lois pansxbles?
- HUASCA R D.

. Sans doute, je le souhaite ; c’est la volonté du solexl les tems

A LONTZoO.

. A_!ors lq’ monde n’aura-t-il qu’un roi comme il n’y a qu’un
soleil ? la sagesse d’un seul hommeétendra-t-elle ses regards aussi
loin que Pastre du jgur étend P’éclat de salumiére? Tu n’oserais

Ie croire : ose donc avouer que ta vigilance a des bornes; que ta -
pmssance en doitaveir, et qu’il serait m)uste de vouloir envabir -
ce que l'on ne peut gouverner.

HUASCARD,

- Etranger! quelest ton audace de vemr me marquer leslimites

de ma puissance }

¢ .
\

~ B




(9 ’)

ALONZO. Lo ~

Cen est pas moi , c’est la nature qui les a prescrites ; je ne drs

que ce quelle a falt. Je t'avertis que tu es homme par ta fal-
bles9e, quand tu veux étre un dieu parton ambmon.

HUAseAnn. j ‘~,

Je suis homme mais je suis roi , et mon rang seul tap-

prend le respect qui m’est di.

s .. ALONZ O

»

'Mes pareils parlent aux rois sans les flatter , et les respec-

- tert sans les craindre; mais commence pat, étre juste et pat
honorer la mémoire d’un pére qui fut, chef de cet empire::
‘Cest-de sa main que; ton frére recut. e sceptre que tu lui dis-

putes, et,. en:désavouant le don quil lui:a fait , tu Pinsultes

. dans son tomheau. 5 et tu foules aux. plcds sa. cendx;e. ,

L A R T

mU A'S’C AR B

Mon pere a vieilli , et'dbn"s‘éet état de défajllance’, ’homme
est crédule et facile & tromper 3 il 3 cédé aux artifices d’une
femme ambmeuse et , pour le fils de Pétrangere , ila déshénté

~celu1 que les sages loxs de Margco lui avait do.mé Jpour suc-'

.gesseur. (

: . ALo N z o.

, Ton pére 'a remis tout ce qu'il avait recu ; il n’a dlsposé
' que de ses conquétes ; et ton frére ; placé par un pére expi-

-rant ne croira jamafs avoir usurpé ce qu' tient de Pauteur -
“de ses )ours, il regarde sa volonté comme une loi inviolable ; 5.

il fant pour le chasser de ses états I’en arracher sanglant....

~Je te répétesds paroles ; c'est & toi de voir si tu veux te bai-

. gner dans le'sang d’un ﬁre vertueux qui taime et qui fait sa

gloire et .son bonheur d%tre ton ami le plus tendi'e , Yui te
conjure au nom d’un. pére de ne pas révoquer - les dons

. qw'il lui g fajts ; qui te conjure, au nom de son peuple etdu
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slcn ' de ne pas le forcer i une guerre impie. Dlspose de.
lui. 4 de ses urmes; il ne craint.pas’la guerre, il a sous ses
' drapeaux un peuple fidie et vaillant ; il a autour de lui de
véritables amis, tous aussi dévoués que moi : tout ce qu’il
craint ,.c’est de verser le sang de ses mémes amis , de ses peu
ples , qui , sujets. de vos peéres , nés sous les mémes lois ,
sont ses enfans comme les tiens. Consulte, comme lui , ton
" ceeur ; il doit dtre bon, magnanime , sensible , au moins
- la pitié. I ne 'agit pas de régler entre nous tes droits et les
siens ; de pareils débats n’ont jamais été vidés que par les
armes? il s'agit de savoir lequel des deux perd le plus a céder ;
il y va pour lui d’un empire; pour tei d’une prevince inun-
tile 2 ta gloire, 4 ta puissance, & ta grandeur § il défend
avec sa cause ’honneur de son pére et le sien. A ses inté-
réts qu’opposestu? Forgueil de ne point souffrir de partage..
Vois'si cela mérite d’allumer entre vous les feux d’une guerre
affreuse qui vous déshonorerait tous deux.

, HUASCARDB
de veux bien accéder, autant que )e le puis sans honl:e ala
paix que-tu me proposes ‘qu*Ataliba garde son apanage, qu’il
régue a Quito, jy consens; mais tributaire de Pempire, il
est ohhge de rendre hommage a Painé des enfans du soleil.

ALONZO.

7 -Si Huascard a oublié. la volonté de son pére , ‘Ataliba
, agn souvient ; il desive d’éire Pallié de son frére , mais il
.u¢ gera joreis au-nombre de sesvassaux... n’en parlons plus...

~¥aca, explique-moi par quel privilege ton pére., dans son
tombeau , est le seul, entre tous ledyncas ses prédécesseurs,
-( dit-op ). qui -rcgaxde en face lg:soleil.
X qumsenan. R
C’ecl commae ‘son enfam dpén qu'il a:yeul’ cette glom.
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ALONTZO.

Son enfant chéri! Nest-ce pas la comp!alsamce et le men-

songe qui Pont décoré de re titre !
uuAS(:Ann." .

Tout son ‘peuple letui a donné et tout un peuple test pas '

ﬂat!eus.
ALONXZO

Crms-mox faxs cesser une injuste dlstmcnon 3 tu sais bxen ‘

qu'il nen’ était . pas dlgne. ‘ )
nvasc.«nn. s
Etranger | respecte ma présence et sa mémoxre.

ALONZO.‘

Comment veux-tu que je respecte un roi que son fils va

. demain déclarer insensé , parjure et sacrilége ? N’a-t-il- pas

_ couroiné ton frére? n’a-t-il pas viold les lois, celui dont les -
derhiers soupirs ont allumé les feux d’une - guerre civile entre | -

les enfans du soleil 2. a-t-il mérité davoir p!ace dans le 1emple
‘de ce dieu, et de le regarder en'face? Ou tu es m;uste on
il le fut; la guerre est ton crime ou le sien : choisis.

HUASCARD,

Tu m’éclau‘es oui s tous mes ressentimens sont étémte 5

j'étais injuste et parjure , et c’est en ewbrassant mon frére
que je veux me rendre digne de ton amitié, Oui s je te fe

;nre ses intérdts a l’avemr seront les mxens, nos deux états
seront réunis ¢ mais promets-mon de m’aimer autant que lui,;
~ car Pamitié d’un brave homme tel que toi sera désormais le

plus bel ornement et le' soutien de nos deux empires. (Se
levant. ) Mes amig, mes fréres , mes enfans! que les prépa=

ratifs de la guerre civile soient regardés comme Pintention
@’uncrime innocent. Readons graces 4 motre dieu‘de n’avoir
- pas laissé achever cette infame entreprise : ‘suiver voite xoi-
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qui ne veut plus vivre que pour vous mendre heureux, adorer
un frére et chérir ce digne ami. '
(Mus:que.) (La marche défile. Huascard sort accompa-
gné d dlonzo et de.toute sa suite. Le théitre change et
représente l'extérieur des jardins du palais de Qujto. ) ,

SCENE I

LE GRAND PRETRE, ATALIBA

L E GRAND PRETRE.

"Ynca, le peuple crie vengeance et demande justice : Cora,
cette jeune prétresse , a souillé le temple qu'elle habite ; hier,
pendant cet ouragan affreux,’la perfide s’est échappée; elle
n’est rentrée qu’a Paube du jour, et c’est un homme qui I'a
conduite. .La loi.est.terrible-,. je.le sais; mais il faut un
exemple - de, parells forfalts ne sauraient se pardonner.

-

A'I'ALIBA.

Oui , je sens ainsi que vous quil faut un exemple 5 mais
qu'il est cruel de'le donner' Le plus triste devoir d’un roi

N

est de punir, oy
LE GRAND PRETRE . _
Les témoins sont entourés par le peuple ; on n’entend
quun bruit : que Pasile des werges a été profané , qu'une
delles a violé ses veeux par un -amour sacrilége , et que le_
soleil , irrité de ce parjure abominable, en demande Pex-
piation. Ce crime aﬁ'reux remplit d’horreur tous les esprits ; on
craint méine qu’un dieu jaloux ne se venge sur tout un peuple
de l’aﬁ'ront fait a sa glonre. ' ,
ATALIBJA‘ e

/

4

c.—'

" Ne précxpuons rien ,-il faut écouter. ceux qm déposeront

“ contre la parjure; et:s ;L est:possxble d’adoucir son chatiment ,

- B - N >
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' croyez s ministre d’un dieu qui apnonce la bnenfaxsance, croyez

qu’il est beau de Pimiter, : o,

LE GRAND Pk-nrnx.
' Vos ordres ynca serent exécutés : votre ame se -montre,
partout et grande et magnanime. -

ATALIBA R

p ey . e

Je ne suis quun bomme le sort m’a fait chef de:cet em-
pire , je dois régner par la clémence; je connais les devoirs
et le prix d’un honneur si grand, et si: ;en abusaxs, je m’en
rendrals mdlgne. ’

7 SCENE-IIL..
‘ ' LES rnncﬁnnns, ‘A'LLO:N Z 0.
ALoNZO -

Ynca ¥0s Veeux sont exaucés : ‘votre: frére, attendrij jus-
qu’aux larmes » approchie de ces lieux, et vient tomber dans
vos bras paur y signer une. paix m:mortelle et rendre s grace
aux dieux qui n’ont pas voulu permetire qu’il trempat ses
mains dans un sang aussi vertueux.que le vétre. B

i

P
IS ’

; @"ATA::I:A.
I Ab !'mon ami ,'je te dois tout. -

’ A LO N Z 0.

L’ame de votre frére est aussi sensible :que- la- v6tre ‘son
oreille m’écoutait ;"et son cceur a‘tout approuvé; .~

o ATALIBA. - © 7 =

Homme vertueux ! qu’ai-je donc fait ] _pour ménter de toi un
~ z8le si noble et si tendre? - :

g S 7Y ALowze.! v
¥ Jai fait ton bonheur; tu es heureux , c'est mon ouvrage,
,  cest' moi. qtu te’ dms de la reconnaissance, .

(Muﬂque.) ( Anwée &Huascard. )
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o  SCENE IV. .
-Les prEcipeEns, HUASGARD.
. nUAscAnn,moutrcntAlonzo

C’est un frére égaré , A qui cg noble ami a dessillé les yeux,
qui vxent te supplier de lui accorder ton alliance , et te )urer,,
Csitu y consens, une inviolable amitié.

: AT ALIBA. :
~ Puisse le soleil notre pére approuver cette union , et ne
‘nous sépater ;amaw! _
: ' HUASCARD.
Etouﬂ'ons tout ressentiment ; garde ton empxre et pardonno
" le chagrm que J ax pu te causer.
ATALIBaA
Je suis dans tes’ bras, prisje encors y songer!
nhAsCAnn,aupeuplc.
Amxs vous qui ne faites qu’une simple et méme famille,
. ' ,urez-vous alusi que nous, lammé la plus forte que la paix
régne parmi vous ? premez une juste horreur contre toute
guerre civile; que vos lances soient baissées , vos arcs dé-
tendus ; que la fliche de la mort repose - danl le carquois:
vouloir 1a paix intestine, Cest veillex en paix sur des enfans
" pombreux qui sont les membres de Pétat. N s
(Musique ) (- Tous sortent, exceptd le peére de Cora quz
retient Alonso.)

SCENE V.

ALONZO LE PERE DE CORA
( Musigue. )
LE PRRE DX ‘coX A
Je suisle pére de Cora, wma fitle m’envoie vers toi : cest
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sa derniére volonté que j accOmphs Fuis , malheureux jeune
homme! et lalsse-nOus les maux que tu nous a faits. Tu as
porté la mort dans une famille mnocente, qui sang 101 le serait
encore.

o

""ALONZO.

Parle. qu an-]e falt et de quel malheut sms—;e la cause?
- _LE.EnE D E co=R A

Cruel ! peux-tule demande; 1 voulotr I’entendre de labouche
«d’un pére. Tu nous annongais des vertus ; la bonté, la candeur
étaient, peintes sur ton front, mansla trahisonse cachalt au fond
de ton cceur. Sois content ; ma ﬁlfe » trop fanble trop simple,
hélas ! r pour avoir pu se sauver de tes amﬁces spres avoir été
apercue avec t01 en rentrant au temple vlent de tout révéler ER
et dans une heure notre honte éclate : elle, sa mere, mm
- ses soeurs, ses freres mnocens , Tous serons tous meués au
supphce : teHes sout nos lois.’ Vmﬁl ton ouvrage. Mars on n.a
pu te reconnaltre, elongne-ton, ma fille ten con)ure la mal—
_heureuse t’alme encore ‘et en me conﬁant le secret de stm
arge Selle' m’a fait promettre de ne peint te trahir : mais ellg
S " aleur ne te décgle et ne t'accuse ; et le seud
nde de sa mort dont ta es la cayse., Cest
pas témo,u} o o N
ALoO N z 0 R A8

i ! ti sais mon crime, trr sais que}le fatahté
gré moi 5 sais-tu dans quel moment terrible
. ) 1a frayeur et. l’égalen’;t mw’ont liveé ta fille meurante ? J’at- -
teste mon dieu et le tien'que dans ce péril- efiroyable ma
“seule résolution fut de la sauver. Hélas!j je Pai perdue, et t’ai
perdu tm-meme. Voila mon sein prends ce fer ’ venge-toi.

LE PERE DE CORA.

Bfe venger ' mon t-et ne sais-1u pas qne la vengeance. est
N , . 4 .

;-
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 insensée , qu'au pialhéur cét joint le crime, et ne soulage que -
les méchans?... Ton sang né rachelerait ni la mére , ni la fille,
ni les enfans ;. je wen mourrais pas moins , et je mourrais
coupable : laisse-moi du moins innocence , tout le reste est
perdu pour moi. Tu fus égaré, je le crois ; tu n’és ni méchant
fi perfide; mais tu le serais, nous avons dans le ciel un dieu-
pour venger et punir, | ‘ .
A LONZo. &

Respectable vieillard, commenpe par t’éloxgner avec ta.

ermme et tes énfans....

.

‘'LE PERE’ DB ¢ O R A.

Fonna;s-tu quelque asnle contre les lois’ et contre le rpmords
qul smvrant le pér] ure? J'3i promis au solell de’ tester soumis
a ses, ons, ma parole , ma foi sont pour moi des llens indis-

‘ solubles, un ynea n'en connait pas d’autres, et ]e mourral
‘sans Tes. b,r;ser. "Toi, qui n'es point engagé sous ces lons re-
doutables élmgne-tm donne & ma malheureuse fille 1a
‘consolation de te savoir hors de danger ; épatgne-lun l’horreqr
de ton supphce : tu me vois  tes pleds ne sqis pas msgnsuble
éma priere. - - ; o

ALONZoO. : A

Tu maccables tu me conf‘onds, et l’opprobre la mort-
et le dernier supphce seraient l¢  prix de tes vertus! et ta
fille, aussxqrettueuse, non moins innocente que toi... l\on vous
nemourrez point. Tu ne me méprises pas assez poitr croire'que
je veuille fuir lichement’; je paraitrai , j’avouerai tout, j’em-
~brasserai votre défense; je vous tirerajpde l’abyme L )e vous
ai pnémpltés, ou je pém'au mownéme. D

| SCENE V.
(Le ﬂxe’atre change et représente leieu, du supphce. Cora
arrweau milien des guerners : on luz ote ses mague&

o

3 AR AN tw .
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distinctives de ﬁréti'esse du soleil ; toute sa famille’ l’gn-
vironne et gémit du sort qui lui estrdserve. Cora montre’
son courage, et, ‘au milieu des tourmens \qui vont Uacca-

. bler, ell¢ semble chercher son amant et son défenseur,
. pour qui seul elle‘egrette lejour.) e

SCENE V1

ATALIBAseléve. ,' .

L
Fille imprudente et infortunée , tu sais quelles sont nos loxs?

Que} malheur apu te conduire au tombeau ?

1

COR A,

Ce fut dans cette nuit homble ou, le volcan menacant de .
nous ensevelir $0us nos murs , ma frayeur me précipita dans les .
bras d’un libérateur. Voila-mon matheur et mou crime : fils X
du soleil , <'il est possible d’en adoucir la peine , écoute la
nature qui réclame contre la loi ; ce n’est pas pour 1 moi que .
j'implore ta clémence, il faut que je meure, je le sais; mais
‘regarde un pére, une mére , des sceurs, des fréres innocens! .

cest pour eux seuls queri mourant je demande grace.
LE PEXRE DE COR Ai '

Cest 2 moi d’accuser Pauteur de sa perte, et le coupable’
C’est moi, c’est son pére. Ung, plété aveugle a dévoué ma fille ' V
au culte des autels; elle s’y est offerte en victime : mon

ceeur n’a pas voulu entendre gémir le sien ; son crime est le’
mien. Son respect et son obéissance pour moi Pont perdue H
clest mox qui la traine au supplice.
ATALTIB A.
" Vos larmes m’attendrissent , mais la loi vous condamne.

- Cora, quel-ést le ravisseur ? ' oo

COR A .
Ynca , seras-tu plus cruelet plus violent que la lm? Ellc me

condamne X la miort ; j ’y traine avec moi ma matheureuse fa-*
. » '

{ «
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m:lle : n’est-ce pas assez ? te faut-il encore une nouvelle vic-
time ? Cesse de m mterroger tu pe sauras )amals..

’ A LON z o, paraissant.
., Cest moi qm suis le criminel ynca. Cpra est innocente ; ne
pums que le ravisseur. S
CORA,& P’,L
Hélas! en succomb‘a_nt je waurai donc pule sauver ! -
.. o ' , ALONTZ O |

Non elle n’est point coupable )e Penlevai mourante , et
sou ame éperdue ne put ni consentir, ni résnsler ason malheur.

. ATALI.BA. . '

Etranget » notre culte n’est point le vétre ; vous ne connaissez
pas nos lois , et ce qui pour nous est un crime , n’est pour vous .
qu’une erreur que ;e n’ai pas droit de punir. Elougnez-vous nos
lois n’obligent que nos sujets et moi ; vous fiites imprudent , mais
vous w’étes pomt criminel.. Coraseule ale dr01t de vous accuser. .

CORA.

Non : un charme aussi doux qu’invineible m’a entrainée vers -

_ lui : cesse, Alonzo, de t'imputer mon crime ; tu me fais mourir
mille fois. . S '
‘ A TALIB A .

\
~

. Loin de vous accuser vous voyez qu'elle vous déc]are in-

nocent. . . o N
ALONGZoO.

Tnnocent ! Puis-je ’étre aprés lui avoir fait violer ses veeux !
apres avoir creusé la tombe o vous allez la faire descendre vi-
vante! Elle souvre & mes yeux préte 4 la dévorer, et je suis

. junocent! Je vois s’allumer le bicher oll son pere, sa mére ,
' ton:les siens vont descendre , et moi l’auteur de tant de maux
| juste ciel!. je suis innocent! 'Y_nca , ton amitié pour moi ’a mis/
up bandeau sur les yeux , et tu ne veux pas voir mon crime :
’ L

Id

\
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. Plus justeque toi , jele sens , et je m’en accuse moi-méme. Par-

* don, malheureuse victime d’un amour insensé; pardon :je n’au-.
rai pas du moins la honte et 1a douleur de vous survivre, et si..
Ponvous ménea lamort, je vous devanceral ,jirai sur ce biicher
me livrer le premler aux ﬂammes la, ceferqui devait défen-
dre ug peuple vertueux _unynca, que je ne suis plus digne
dappeler mon ami.... ce fer terminera mes jours en me pergant
le cceur. Je ne demande: avant ma mort que la grace d’étre en-
tendu ? .- : S
’ HUASCAR D. :

Parle et sois rassuré. Mon frére, ainsi que moi connaxssons
ta vertu ; nous te devons.trop pour'te voir un sors indigne de
toi: avec autant de grandeur tune peux étre cnmmel
T ALONZO

- Je ne suis mgrat ni perfide : recu A la cour de l’ynca N
honoré de sa confiance , comblé de ses blenfalts, jen’ai jamais
eu le dessein de trahu' l’hospltahté Je suis jeune , ardent ,
trop sensible; j’ai vu Cora mon ceeur s’est enﬂammé pour
elle , mais j’ai respecté son asﬂe. Ce nest qu’; *au momentL
effroyable ou le ciel embrisé,, Ia terre tremblante n’offraient
partout que les horreurs de mnlle morts inévitables; ce n’ess
qu’en ce moment qu’é travers les débris du mur de l’encemte
sacrée , j’ai cherché, j’ai sauvé Cora... 'Elle vous dit qu elle
a cédé ! eh-! quin’etit pas cédé comme elle ! Vous exigez
de la jeunesse la froideur d’un 4ge .avancé; vous exigez de '

“la fa;blefse le triomphe le plus pénible-de la force et de la

vertu.... Ah! c’ést la ‘superstition qui vous. commande au
nom ‘d’un’ dieu d’étre cruel, yous oubliez donc que ce dieu
‘que vous adorez est a vos yeux la bonté méme? .Quoi ! ce
soleil dlxm par qui tout régénére ferait un crime de ’amour!
Non , peuple ; j’en atteste votre dieu, ces horx‘eurs ne penvent
lui plaire , et la loi qui vous Ie&commande ne saurait étre



-

‘émanée de lui ; ; elle vous vient deé quelque roi jaloux, qui

 plaire au dieu dont ils vengeaient l’m; ure ; ils se sont trompés :

\

()

attribuait & son diéu un ceeur ausst ctizél que le sien.
ATALIBA, aupeuple
Non, peuple, il faut que je l’avoué cetteloi cruelle ne vient
pas du sage Manco ; ses successeurs Pont faite ; ils ont eru

Perreur cesse, la vérité reprend ses droits; rendons graces
a l’étranger qui nous-détrompe , nous éclaire , et nous fait ré-
voquer une loi iphumaine, C’est un bienfait trop s;gnalé pour
ne pas effacer une matheureuse imprudence..... Nous, voulons
désormais que les ptétresses du soleil n’aient plus d’autre
lien quun zéle pur et libre , et que celle qui désavoue la
témérité de ses veeux en soit i Pinstant degagée. Un dieu
juste ne peut vouloir qu’on le serve a regret, et ses autels ne
sont pas faits pour étre envitonnés d’esclaves.
ALONZO, avec enthousiasme.
Respire , ma chére Cora; tu es 3 moi ; laloi fatale est abolie,

" et Pamour n’est plus un crime pour nous. Tombons tous aux

pieds de ces généreux ymcas. - , '
. ( Musique,) -
. ATALIBA /
C’est moi, mes amis, qui.vous dois de la reconnaissance.
(4 Alonzo. ) Fu m’as éclairé , tu m’as renda un frére tendre ,
vertueux, et tu es 2 mes pieds! C’est moi qui devrais tomber-
aux tiens... Soyes heureux , et que votre union soit aussi pure
que l’astre bienfaisant qm nous donne la lnxmé're. '

- ( Musique. )
’Ballg_t général qui termine la piéce.
x, v [ . -
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